PROJEKTO ,,BESEIMININKIU APLEISTU PASTATU IR [RENGINIU LIKVIDAVIMAS
RASEINIU RAJONO SAVIVALDYBEJE, BELAZARISKIO K., PAGOJUKU SEN.«
RANGOS DARBU PIRKIMO SUTARTIS

2017 m. birzelio 29 d. Nr. SR-457

Raseiniai

BiudZetiné jstaiga Raseiniy rajono savivaldybés administracija, juridinio asmens kodas
288740810, kurios buveiné yra V. Kudirkos g. 5, Raseiniai, atstovaujama administracijos
direktoriaus Remigijaus Aco, veikianc¢io pagal Savivaldybes tarybos 2006 m. liepos 27 d. sprendima
Nr. (1.1)TS-237 (toliau — Uzsakovas),

1r

UAB ,,Projektas KARMA®, juridinio asmens kodas 302701864, kurio buveiné yra Keédainiu g. 47,
Josvainiai, Kédainiy r. sav., atstovaujama 1. e. direktoriaus pareigas Stasio Bruzo, veikian¢io pagal
2016 m. rugséjo 6 d. UAB ,Projektas KARMA® direktoriaus jsakyma Nr. 16/12 (toliau —

Rangovas),

toliau kartu $ioje sutartyje vadinami ..Salimis*“, o kiekvienas atskirai — Salimi*,

atsizvelgdami j 2017 m. balandzio 6 d. Raseiniy rajono savivaldybeés administracijos mazos vertes
prekiy, paslaugy ir darby vieSyju pirkimy komisijos posédzio protokola Nr. 79, vykdant mazos
vertés apklausos biidu CVP IS priemoneémis konkursg ,,Projekto ,,BeSeimininkiy apleisty pastaty ir
jrenginiy likvidavimas Raseiniy rajono savivaldybeje, Belazariskio k., Pagojuky sen.” rangos darbuy
pirkima. sudaré $ig statybos darby pirkimo sutartj (toliau — Sutartis) ir susitar¢ del toliau i§vardinty

salygu.
1. SAVOKOS

1.1. Darbai — darbai, kuriuos pagal Sutart privalo atlikti Rangovas.

1.2. Darby pradzia — Statybvietés perdavimo ir priémimo akto pasira§ymo data.

1.3. Darby atlikimo terminas — laikas, skai¢iuojamas nuo Darby pradzios iki Darbuy
perdavimo Uzsakovui, atlikus baigiamuosius bandymus (jeigu taikoma), kuriy rezultatai yra
teigiami, jskaitant Darby perdavimo ir priemimo akto pasiraSyma.

1.4. Darby perdavimo ir priémimo aktas — dokumentas, jforminantis Darby perdavima
ir priemima, parengiamas ir pasiraSomas vadovaujantis $ios Sutarties salygu 8 skyriuje nustatytomis
salygomis, reiskiantis Darby uzbaigima.

1.5. Darbu pabaiga — laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje numatyti
Darbai, atlikti baigiamieji bandymai (jeigu taikoma), iStaisyti defektai ir pasiraSytas Statiniy
nugriovimo aktas.

1.6. ISlaidos — visos pagrjstai Statybvietéje ar uz jos riby patirtos Rangovo tiesiogines ir
netiesioginés islaidos, susijusios su Sutartyje numatytais Darbais. [ islaidas negali buti
iskai¢iuojamos negautos pajamos.

1.7. Iranga — prietaisai ir mechanizmai sudarantys Darbus ar jy dalj.

1.8. Medziagos — visa tai, kas turi sudaryti Darbus ar jy dalj (i8skyrus [ranga).

1.9. Projektas:

1.9.1. Griovimo aprasas (toliau — aprasas) — apraSas parengtas jvertinus darby
apimtis ir yra $ios Sutarties dalis ir yra privalomas Rangovui. Aprasa sudaro
techniniai sprendiniai, pagal kuriuos atlickami statybos darbai. Griovimo
apra$a pateikia UZsakovas.

1.10. Rangovo_jrengimai — visi prietaisai, mechanizmai, transporto priemongs bei Kkiti
daiktai, reikalingi Parbams vykdyti, uZbaigti ir bet kuriems defektams iStaisyti. Rangovo
jrengima fsggep“' iriama [ranga, Medziagos ir visi kiti daiktai, skirti sudaryti Darbus ar jy dalj.

111, Rangovo personalas — visas personalas, kurj Rangovas jdarbina Statybvietéje, tame
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tarpe gali bati darbininkai, kiti Rangovo arba Subrangovo jdarbinti asmenys ir kitas personalas.
padedantis Rangovui vykdyti Darbus.

1.12. Statybviet¢é — Darby vykdymo vieta, | kurig turi buiti pristatoma Iranga bei
Medziagos, ir kurios ribos apibréziamos perduodant Rangovui Statybviet¢ ir jos valdymo teis¢
vadovaujantis $ios Sutarties 4.2 punktu.

1.13. Subrangovas — asmuo, Sioje Sutartyje jvardintas kaip Subrangovas.

1.14. Sutarties kaina — Sios Sutarties 9.2 punkte nurodyta suma, kuri turi biiti sumokéta
Rangovui uz savalaikj, tinkamg bei pagal Sutartj Darby vykdyma bei jy baigima ir bet kuriy defekty
iStaisyma.

1.15. UZsakovo personalas — visi Uzsakovui dirbantys asmenys arba jgalioti UZsakovo,
taip pat kitas personalas, apie kurj Uzsakovas pranesé Rangovui kaip apie UZsakovo personala.

1.16. Projektas — griovimo apraSas, parengtas pagal STR 1.04.04:2017 |, Statinio
projektavimas, projekto ekspertize™. Projekta pateikia Uzsakovas.

1.17. Veikly sgrasas — Darby grupiy (etapy) saraSas, uzpildytas Rangovo sitilomomis
Darby kainomis su terminais, per kuriuos rangovas turi atlikti tam tikrus darbus ir (ar) juos uzbaigti.

1.18. Statinio statybos techninis priziarétojas — architektas ar statybos inzinierius, kuris.
atstovaudamas statytojui (uzsakovui), vadovauja konkretaus statinio statybos techninei priezilrai,
atlicka statinio statybos (bendryjy statybos darby) bendrosios techninés priezitiros vadovo funkcijas,
koordinuoja specialiaja statinio statybos priezitra, jos vadovy veiklg ir pagal kompetencijg atsako
uz pastatyto statinio normatyving kokybe.

1.19. Statinio statybos darby vadovas — statybos inzinierius, kuris, atstovaudamas
rangovui ir jgyvendindamas statinio projekta nuo statybos pradzios iki statybos uzbaigimo,
vadovauja statybos darbams, kartu gali buti bendryjy statybos darby vadovas. koordinuoja statinio
statybos specialiyjy darby vykdyma bei $iy darby vadovuy veikla ir pagal kompetencija atsako uz
pastatyto statinio atitikt] statinio projektui ir statinio normatyving kokybe.

1.20. Uzsakovas — biudzetiné jstaiga Raseiniy rajono savivaldybeés administracija, kuri
tenkindama vie$g interesa, investuoja lésas | statyba bei atlieka uzsakovo funkcijas ar jas paveda
atlikti kitam asmeniui.

1.21. Rizika — bet kokios rasies rizikos, jskaitant rizikas, susijusias objekte galimai
esan¢iy pavojingy atlieky ar jomis uzterSto grunto tinkamu sutvarkymu atitinkamas atliekas
tvarkan¢iose jmonése, su meteorologinémis salygomis ir su teisés akty pasikeitimu, iSskyrus
salygas, priskiriamas force majeure aplinkybéms.

1.22. Nenugalima jéga — suprantama, taip kaip aptarta 14 skyriuje ir atitinka LR
vyriausybés nutarimuose ,,Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo* bei ,Deél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijan¢iy pazymy isdavimo tvarkos apra$o patvirtinimo* aptarta nenugalimos jégos savoka:

1.23. Nedelsiant — tai terminas laiko atzvilgiu reiskiantis Salies pareiga veikti aktyviai
(Z0dziu, raStu ir kitais budais), nuo aplinkybiy suzinojimo momento, apie kuriuos Sutartyje
nustatyta tvarka kita sutarties $alis turi buti informuota, bet ne veliau, kaip per 5 darbo dienas, jeigu
Sutartyje nenumatyta kitaip.

1.24. Sumokéjimo diena — tai diena, kai léSos pervedamos 18 UZsakovo sgskaitos.

1.25. Darbo diena — perkanciosios organizacijos darbo diena.

1.26. PVM - pridétinés vertés mokestis.

1.27. Sutarties antra$tés ir straipsniy pavadinimai negali bliti naudojami sutarciai aiSkinti.

1.28. Priklausomai nuo konteksto, zodziai, vartojami vienaskaita, gali reiksti daugiskaita ir
atvirk§¢iai, o vyriskosios giminés zodziai gali reik$ti moteriskaja ir atvirks¢iai.

1.29. Kitos vartojamos savokos atitinka sgvokas, vartojamas Lietuvos Respublikos
civiliniame kodekse, Lietuvos Respublikos statybos istatyme ir Lietuvos Respublikos vieSuyju

pirkimy istatyme.— _
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2. SUTARTIES DALYKAS

2.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja per Sutartyje nustatyta Darby atlikimo termina
baigti Belazariskio k., Pagojuky sen., Raseiniy r. sav., esan¢iy beSeimininkiy apleisty pastaty ir
renginiy likvidavimo darbus (toliau — Darbai), kaip numatyta Sutartyje, o UZsakovas jsipareigoja
sudaryti Rangovui butinas salygas Darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti Darby
rezultata ir uz tinkamai atliktus Darbus sumokeéti Rangovui Sutarties kaina.

2.2. Rangovas patvirtina, kad jis yra iSsamiai susipaZings su reikalingy atlikti Darby
apimtimi ir prisiima visas Rizikas, kad Darbai biity igyvendinti laiku ir laikantis Veikly sgraso.

2.3. Darby atlikimo vieta: Belazariskio k., Pagojuky sen., Raseiniy r. sav.

3. BENDROSIOS NUOSTATOS

3.1. Saliy teisiy ir pareigy pagrindas yra Sutartis, Lietuvos Respublikos jstatymai,
poistatyminiai teisés aktai, statybos techniniai reglamentai ir kiti normatyviniai dokumentai.

3.2. Siame punkte pateikiami Sutartj sudarantys dokumentai, kurie turi bati suprantami
kaip paaikinantys vienas kitg. Tuo tikslu nustatomas toks dokumenty pirmumas:

3.2.1. papildomi susitarimai (jeigu jy bus);

3.2.2. Sios Sutarties salygos;

3.2.3. priedai: Veikly sarasas;

3.2.4. Projektas (griovimo aprasas);

3.2.5. kiti dokumentai (jeigu yra).

3.3. Vietoj Projekte nurodyty konkre¢iy medZiagy ar jrengimy modeliy, konkretaus
proceso ar prekes Zenklo, patento, tipo, konkretaus gamintojo ar kilmés Medziagy, Irangos ar
Mechanizmy galima naudoti analogiSkus, ne prastesniy parametry ir kokybés Medziagas, [rangg ar
Mechanizmus, suderinus su Statinio statybos techniniu prizitrétoju.

3.4. Sutartis jsigalioja Sutarties Salims pasiraius Sutartj. Sutartis galioja iki visisko
Sutartyje numatyty jsipareigojimy jvykdymo.

3.5. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali baiti kei¢iamos, i3skyrus
tokias Sutarties salygas, kurias pakeitus neblity pazeisti Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy
jstatyme nustatyti principai ir tikslai bei tokiems Sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesuyju
pirkimy tarnybos sutikimas (jeigu jis yra biitinas pagal Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
istatyma). Gali buti kreipiamasi tik del tokiy Sutarties salygu, kuriy keitimo aplinkybiy atsiradimo
pirkimo Sutarties Salys negaléjo numatyti pasiilymo pateikimo, Sutarties sudarymo metu,
aplinkybiy negali kontroliuoti ir jy kilimo Rizikos neprisiémé nei viena i§ Sutarties Saliy. Sutarties
salygy keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje numatytomis aplinkybémis.

3.6. Visi su Sutartimi susij¢ praneSimai, prasymai, kiti dokumentai ar susiradinéjimas turi
biiti siun¢iami faksu, pastu arba elektroniniu pastu, jy originalus visais atvejais jteikiant UZsakovui
ir (ar) Rangovui pasiraSytinai ar siunéiant registruotw/kurjeriniu pastu kiekvienam i$ jy Sutartyje
nurodytu adresu. Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, taciau
ne veliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo minéto pasikeitimo dienos, rastu privalo pranesti kitai
Saliai. Saliy adresai susiradinejimui nurodyti $ios Sutarties 17 skyriuje.

4. UZSAKOVO, BEI STATINIO STATYBOS TECHNINIO PRIZIURETOJO TEISES,
PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

4.1. Uzsakovas paskiria Statinio statybos technini prizitrétoja iki darby pradzios ir apie
paskyrimg informuoja Rangova rastu.

4.2. Statinio staTybos techninis priZiirétojas (pagal STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai.
Statinio- stat}//pos pne21ura ‘) privalo perduoti Rangovui Statybvietg ir jos valdymo teis¢ ne veliau
kaip“per 14 diény po Sios Sutarties sudarymo. Statybviet¢ yra perduodama Salims pasiragant
Stétybviete perdavimo ir priémimo aktg. Jeigu $iame punkte nustatyta tvarka laiku neperduota
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Statybvieté Rangovui, Rangovas privalo rastu pranesti Uzsakovui, kad negali pradéti Darby.

4.3. Uzsakovo atstovai, kaip ir paskirtas Statinio statybos techninis prizilirétojas, turi teisg
bet kuriuo metu tikrinti Darby eiga ir kokybeg, o pastebéjes nukrypimus nuo Sutarties salygu,
bloginan¢ius Darby rezultato kokybe, ar kitus trikumus, nedelsiant apie tai praneSti Rangovui ir
Uzsakovui. Jeigu Darbo atlikimo metu paaiskéja, kad Darbas nebus tinkamai atliktas, UZsakovas
turi teise nustatyti Rangovui protinga terming trikumams pasalinti, o jeigu Rangovas per nustatytg
terming Sio reikalavimo nejvykdo — nutraukti Sutartj ir reikalauti atlyginti nuostolius.

4.4. UzZsakovas yra atsakingas uZ tai, kad jo personalas bendradarbiauty su Rangovu bei
laikytysi darbo saugos reikalavimy Statybvietéje.

4.5. Isskyrus tuos atvejus, kai Sioje Sutartyje numatyta kitaip, Statinio statybos techninis
prizitirétojas:

4.5.1. vykdo pareigas arba jgaliojimus, nurodytus arba iSplaukian¢ius i§ Sutarties. tai
laikoma, kad jis veikia Uzsakovo vardu;

4.5.2. neturi teisés atleisti kurios nors vienos $alies nuo pareigy ar jsipareigojimy arba
atsakomybeés pagal Sutart].

4.5.3. Visi suderinimai, patikrinimai, pazymos, pritarimai, i$tyrimai, apZilréjimai,
nurodymai, prane$imai, pasitlymai, reikalavimai, bandymai arba kiti panaSiis Statinio statybos
techninio prizitirétojo veiksmai (jskaitant nebuvima ar prieStaravima) neturi Rangovo atleisti nuo
kokios nors jo atsakomybés pagal Sutartj, taip pat nuo atsakomybés uz klaidas, praleidimus,
nukrypimus ir neatitikimus bei pasléptus defektus
defektams IStaISYU. Rangovas turi laikytis Statinio statybos techninio pnzmretOJo (kurls buvo
paskirtas (jgaliotas) Sios Sutarties 4.1 punkte numatyta tvarka) nurodymy. Jeigu nurodymas reiskia
Sutarties pakeitima, tai jis turi buti jforminta kaip aptarta Sios Sutarties 10 skyriuje.

4.7. Statinio statybos techninis prizilirétojas turi ir kitas teises, ir pareigas numatytas
Lietuvos Respublikos statybos jstatyme bei kituose teises aktuose.

5. SALIU TEISES, PAREIGOS IR ATSAKOMYBE

5.1. Salys turi teise reikalauti, kad kita 3alis tinkamai vykdyty savo sutartinius
jsipareigojimus.

5.2. Rangovas privalo vykdyti ir uzbaigti Darbus pagal Sutart], vadovaudamasis Projekte
numatyta Darby apimtimi, Projekte numatytais sprendiniais, techninémis specifikacijomis ir
bréZiniais, per Sutarties Veikly sara$e nurodytus terminus, laikydamasis Lietuvos Respublikoje
galiojanéiy jstatymy, pojstatyminiy akty ir Statybos techniniy reglamenty reikalavimy.

5.3. Rangovas privalo vykdant Darbus taikyti aplinkos apsaugos vadybos priemones,
atitinkanéias pripazintus tarptautinius ar Europos standartus, kurios uztikrinty Siuos reikalavimus:

5.3.1.veiksmingg gyvunijos ir augalijos apsauga statybviet¢je ir aplink ja;

5.3.2.bet kokiy kenksmingy atlieky ir pavojingy cheminiy medZiagy nuotekio, galinCio
pakenkti aplinkai, prevencija;

5.3.3. Statybvietéje susidaranciy atlieky kiekio bei skleidziamo triuk§mo mazinima.

5.4. Rangovas privalo uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra
gave visus bitinus leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZymejimus ar kitokius dokumentus,
leidzian¢ius uZsiimti Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy
dalis.

5.5. Rangovas yra atsakingas uz visus savo veiksmus ir statybos darby metody
tinkamuma, patikimuma bei darby sauga visu Darby vykdymo laikotarpiu.

5.6. Rangovas privalo paskirti statinio statybos darby vadova, turint] teis¢ eiti Sias
pareigas Lietuvos Respublikes™teises akty nustatyta tvarka, kuris privalo vykdyti pareigas,
numatytas STR 1. 06 01: 2016 ,.Statybos darbai. Statinio statybos priezitra®.

5.7, Rangoyas prlvaio vykdyti Statinio statybos techninio priZilrétojo nurodymus taip,

kaip apta/rta S/ /ta/r /Les 4.3, 4.5-4.7 punktuose.
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5.8. Rangovas turi nedelsiant kreiptis rastu j Uzsakova, jeigu po Sutarties jsigaliojimo
Statybvieté jam néra perduota taip kaip aptarta Sutarties 4.2 punkte.

5.9. Rangovas neturi teises pradeti Darby, kol jam néra perduota Statybvieté.

5.10. Rangovas, dal} Darby perduodamas Subrangovams, yra atsakingas uz Subrangovo, jo
1galioty atstovy ir darbuotojy veiksmus arba neveikima taip. kaip atsakyty uz savo paties veiksmus
ar neveikima.

5.11. Rangovas patvirtina, kad jam buvo sudarytos galimybeés apZitréti objekta vietoje, ir
ivertinti visus biitinus darbus ir galin¢ias kilti Rizikas kokybiskam rezultatui pasiekti.

5.12. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visa biting informacijg, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo Zinias ir rpestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraymo, ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi bati laikoma, kad Sutartyje nurodyta Priimta
Sutarties suma apima visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa. kas biitina tinkamam Darby
vykdymui ir uzbaigimui.

5.13. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakovo turta dél nuostoliy, apgadinimo ar
sunaikinimo, atsiradusiy del Rangovo veiksmy. Rangovas, vykdydamas Darbus, turi imtis visy
blitiny atsargumo priemoniu, kad Rangovo jrengimai ir personalas bity tik Statybvietéje ir bet
kokiose papildomose patalpose, kurias Uzsakovas esant galimybei suteikia Rangovui kaip patalpas
persirengimui, sandéliavimui ar administracinéms reikméms.

5.14. Rangovas patvirtina, kad vykdant Darby vieSojo pirkimo procedtras, jam buvo
sudarytos galimybés apzitréti objekta vietoje, ir jvertinti visus biitinus darbus ir galin¢ias kilti
Rizikas kokybiskam rezultatui pasiekti.

5.15. Vykdydamas Darbus Rangovas privalo:

5.15.1. taikyti optimalius techninius sprendinius ir technologijas, jgalinancias racionaliai
sumazinti Darby sgnaudas;

5.15.2. vykdant Darbus susidariusias atliekas (statybos ir griovimo atliekas, statybiniy
medziagy ar jrengimy pakuociy atliekas ir pan.) tvarkyti teisés akty nustatyta tvarka, atlickas pagal
ju rasis utilizuoti atitinkamose Salinimo vietose. Rangovas privalo pateikti UzZzsakovui ar Statinio
statybos darby techniniam prizitirétojui dokumentus, patvirtinancius atlieky priémima $alinimo
vietose;

5.15.3. uztikrinti, kad Statybvietéje buty laikomasi ,,Darbovie¢iy jrengimo statybvietése
nuostaty® 1ir juos reglamentuojanciy kity teisés akty, bei uztikrinti, kad Statybvietéje nebity
pasSaliniy ar neblaiviy asmenu;

5.15.4. valyti ir prizitreti patekimo j Statybviete kelius ir aplinkg nuo $iuksliy, dulkiy ar
kity terSaly. Statybvieté ir visos tokios patekimui j Statybviet¢ naudojami keliai turi bati saugas,
pazenklinti jspé¢jamaisiais Zenklais ir nekelti pavojaus Uzsakovo personalui ir tretiesiems asmenims.
Rangovas turi buiti atsakingas uz bet koki $iy keliy remonta, kurio gali prireikti dél Rangovo
veiksmuy;

5.15.5. prisiimti visas Rizikas ir atsakomybe del Zalos sukeélimo tretiesiems asmenims,
jeigu perzeng¢e Statybvietés ribas;

5.15.6. prisiimti visas Rizikas d¢l Statybviet¢je esan¢iy Uzsakovui ar tretiesiems asmenims
priklausan¢iy objekty sunaikinimo ar sugadinimo iki Statybvietés grazinimo Uzsakovui;

5.15.7. prisiimti visas Rizikas dé¢l Statybvietéje galimai esanciy pavojingy atlicky ar jomis
uzterSto grunto tinkamu sutvarkymo i$laidy atitinkamas atliekas tvarkanc¢iose jmonése;

5.15.8. protokoluoti susirinkimus (protokolai suraSomi ne véliau, kaip per 5 darbo dienas ir
teikiami Salims pasiraSyti), kuriuose dalyvauja Statinio statybos techninis prizitrétojas, Rangovas ir
Uzsakovas ir pasiraSytinai supazindinti su protokolu Salis. Protokoluojant gali bati daromas vaizdo
ar garso jrasas pries tai Salis apie tai jspéjus;

5.16. Rangovo personalas turi biti kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam
Darby vykdymui. UZsakovas gah pareikalauti, kad Rangovas pakeisty Rangovo personala, kuris
nekompetentmgal ar /a.plaldz’?:u vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo elgesiu

kelia grésme sauga&” da ):be sveikatai arba aplinkos apsaugai.
8 ,1”7 rgevas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo sglygoms tinkama

i
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Iranga ir MedZiagas pagal Projekte nurodytus reikalavimus.

5.18. Rangovas privalo atlyginti nuostolius ir apsaugoti UZsakovag nuo visy pretenziju,
kompensacijy susijusiy su:

5.18.1. bet kurio asmens suZalojimu, negalavimu, liga ar mirtimi, kylan¢ius arba
atsiradusius dél Rangovo veiksmy vykdant Darbus, taisant defektus Darbu vykdymo metu.

5.18.2. bet kurios nuosavybeés (kitos nei Darbai) nuostoliais. praradimais, susijusiais arba
atsiradusiais del Rangovo arba jo personalo veiksmuy, aplaidumo, ty¢inio veiksmo ar Sutarties
pazeidimo.

5.19. Rangovas privalo prisiimti visa atsakomybe uz Darbus nuo Statybvietés perdavimo
pradzios iki kol visiems Darbams bus iSduotas ir pasiraSytas Darby perdavimo-priémimo aktas.
Jeigu Darbams, MedZiagoms ar [rangai padaroma Zala arba jie prarandami, kai uZ jy prieziiira
atsako Rangovas ir atsakomybé¢ uZ tg praradimg nepriskirtina UZsakovui, tai Rangovas savo rizika ir
sgskaita privalo iStaisyti praradimus ar Zala taip, kad Darbai, MedZiagos ar Iranga atitikty Sutart].

5.20. Rangovas turi teise gauti sutarta atlyginima Sios Sutarties numatyta tvarka.

6. DARBU ATLIKIMO TERMINAI, VELAVIMAS, SUSTABDYMAS

6.1. Darby atlikimo terminas yra nuo Darby pradzios iki 2017 m. gruodzio 30 d. su
galimybe pratesti 1 kartg iki 3 mén. Rangovas iki Darby atlikimo termino pabaigos privalo atlikti
visus Darbus. Sutarties terminas gali buti pratgstas tik esant nenumatytoms aplinkybéms (teises
akty, kurie turi jtakos sutartiniy prievoliy vykdymui pasikeitimas, panaikinimas, naujy teisés akty
isigaliojimas, esant aiSkiai jrodomiems netikslumams ar klaidoms perkanciosios organizacijos
teiktame griovimo apraSe, dél kuriy nebereikia atlikti darby, dél techniniy sprendiniu keitimo, néra
pakankamai ¢Sy visiems pirkimo sutartyje numatytiems darbams apmokeéti).

6.2. Rangovas ne v¢liau kaip per 10 dieny nuo Sutarties pasiraSymo privalo pateikti
Uzsakovui Darby vykdymo veikly sara$a (toliau — Veikly sgrasas), kuris tampa $ios Sutarties
priedu. Sudarant Veikly sarasa, nekei¢iant Darby grupiy kainy, Darby grupiy vykdymo apimtys
kalendoriskai iSdestomos nuo Darby pradzios iki Darby atlikimo termino pabaigos. Rangovas
isipareigoja pateikti suderinta su Uzsakovu Veikly sarasa.

6.3. Darby vykdymo metu atsizvelgiant | Sutartyje numatytus atvejus bei j Uzsakovo
turimg (padidejusj ar sumaz¢jusj) finansavima, Veikly sgrasas gali buti koreguojamas, nekeiciant
nustatytos bendros visy darby atlikimo pabaigos datos. Nepakoregavus Veikly saraso, Rangovas
neturi teises virSyti atitinkamam kalendoriniam laikotarpiui suplanuoty jvykdyti Darby ar Darby
grupés apimciy, ir negali reikalauti apmoketi uz Darbus ar Darby grupés apimtis, atliktas virsijant
atitinkamam kalendoriniam laikotarpiui suplanuotas apimtis.

6.4. Jeigu Rangovas véluoja atlikti Darbus ar bet kokig Darby grupe pagal Sios Sutarties
6.1 punktg ar pagal Sios Sutarties Veikly saraa ir nepateikia Uzsakovui pagristy jrodymuy,
pateisinan¢iy Darby vélavimg, UZsakovas gali reikalauti delspinigiy (baudos sumokéjimo) dél
velavimo ir turi teis¢ nutraukti sutartj. Vienos dienos delspinigiy (baudos) dydis vyra
apskaiCiuojamas dalinant sutarties verte i§ sutarciai jvykdyti nustatyto laikotarpio dieny skai¢iaus.
Delspinigiai negali buti reikalaujami, jei véluojama dél priezas¢iy, nepriklausanciy nuo Rangovo.
Rangovas pasiraSydamas $ig sutartj sutinka su skirtinga delspinigiy skai¢iavimo metodika Rangovui
ir Uzsakovui.

6.5. Darby atlikimo terminas gali buiti pratgstas 1 kartg iki 3 ménesiy, ir Sutarties 6.2
punkte aptartas Veikly saraSas gali biiti koreguotas tik dél aplinkybiy, kurios nepriklauso nuo
Rangovo, taip pat dél:

6.5.1. pakeitimy, atliekamy vadovaujantis $ios Sutarties salygy 10.1 punkto nuostatomis;

6.5.2. bet kokio vélavimo, kliti¢iy ar trukdymuy, sukelty arba priskiriamy Uzsakovui arba
Uzsakovo personalui; -

6.5.3. nepakankamo finansavimo;

6.5./&’/szu"6q stabdymo pagal Sios Sutarties 6.7 punkta, jeigu jis buvo ne dél Rangovo
kaltes. / /
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6.6. Darby pabaiga pagal Sutartj bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti Darbai, iStaisyti defektai, pasirasytas Darby perdavimo-priémimo aktas ir Uzsakovui bus
perduoti visi Statybos uzbaigimo ir su tuo susije dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti
UZsakovas.

6.7. Uzsakovas, rastu nurodydamas priezastj, gali bet kada nurodyti Rangovui sustabdyti
visy Darby arba jy dalies vykdyma. Jeigu toks sustabdymas yra ne dél Rangovo kaltés, tai Darby
atlikimo terminas turi biti pratesiamas tiek, kiek trunka Darby sustabdymas. Siame punkte
numatytu atveju Rangovas turi teis¢ | pagristai patirty papildomy I$laidy apmokéjima.

6.8. Priezastys, dé¢l kuriy gali bati sustabdomas Darby vykdymas, gali biiti sios:

6.8.1. Uzsakovas véluoja Rangovui perduoti Statybviete;

6.8.2. treciyjy Saliy jtaka;

6.8.3. sustabdytas finansavimas arba triksta finansavimo;

6.8.4. laiku neatlaisvinta Darby vieta;

6.8.5. biitinas papildomas laikas jvykdyti papildomy Darby viesajj pirkima;

6.8.6. kitos aplinkybés, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu, ir su kuriomis
susidurty bet kuris rangovas.

7. SUTARTIES [VYKDYMO UZTIKRINIMAS

7.1. Sutarties jvykdymo uztikrinimas — netesybos. Tiekéjo iniciatyva nutraukus darby
atlikimg, Tiekéjas moka baudg - 10 (desimt) % nuo neatlikty darby sumos.

7.2. Neatlikus apmokéjimo nustatytais terminais, Rangovo pareikalavimu perkanéioji
organizacija privalo sumokéti Rangovui uz kiekvieng uzdelstg dieng, iki sueis 15 (penkiolikos)
dieny terminas 0,02 % (dvi Simtgsias procento) delspinigiu nuo laiku neapmokétos sumos, o jei
perkanCioji organizacija uzdelsia apmokéjima daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny — 0.02 % (dvi
Simtgsias procento) delspinigiy nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekvieng uZdelsta diena.

7.3. Jei Rangovas dél savo kaltés véluoja atlikti dalj darby per sutartyje nustatyta
laikotarpj, perkancioji organizacija gali, be oficialaus jspéjimo ir neprarasdama teisés j kitas savo
teisiy gynimo priemones pagal sutartj, pradeti skaic¢iuoti 0,02 % (dvi Simigsias procento) dydzio
delspinigius nuo sutartyje paslaugy daliai teikti nustatyto laikotarpio pabaigos iki dienos, kai visos
paslaugos buvo faktiSkai suteiktos ir dél $iy paslaugy atlikimo pasiradytas priémimo — perdavimo
aktas, arba uz Sio laikotarpio dalj. Bet kokiu atveju paslaugy Rangovas turi suteikti paslaugas per
sutartyje ar sutarties pakeitimuose nustatyta sutarties vykdymo laikotarpj.

8. DARBU PERDAVIMAS IR PRIEMIMAS

8.1. Rangovas, uzbaiges Darbus / Darby grupe (etapa), privalo:

8.1.1. parengti Darby perdavimo ir priémimo aktg ir kreiptis | Statinio statybos techninj
priziurétojg del atlikty Darby patikrinimo ir Darby perdavimo ir priémimo akto suderinimo.
Atsizvelgiant | patikrinimo rezultatus, pagal Statinio statybos techninio prizifirétojo nurodymus
parengiamas patikslintas Darby perdavimo ir priémimo aktas bei Statinio statybos techninio
prizitretojo nurodyty smulkiy Darby defekty ar nebaigty Darby sarasas;

8.1.2. Darby perdavimo ir priemimo akta (originala), suderintg su Statinio statybos
techniniu prizitirétoju, pateikti pasirasyti Uzsakovui:

8.1.3. Pateikti UZsakovui PVM sgskaitg faktiira, tik po to, kai Uzsakovas pasiradys Darby
perdavimo ir priemimo akta, atitinkantj $ios Sutarties 8.1.2 punkta,

8.2. Uzsakovas, gaves Rangovo pasiradyta ir su Statinio statybos techniniu priZilirétoju
suderinta Darby perdavimo ir priemimo akta, per 7 darbo dienas turi pasiradyti Darby perdavimo ir
priémimo akta, arba rastu nuydyt‘i“Uisakovui motyvus, d¢l kuriy Darby perdavimo ir priémimo
aktas nepasiraSomas. .

8.3. J/et/gulﬁs ovas iki Sios Sutarties 8.2 punkte nustato termino pabaigos nenurodo
motyvy, del Ko pépasifaso Darby perdavimo ir priémimo akto, laikoma, kad UZsakovas neturi
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pastaby ir jvykdys savo jsipareigojimus pagal Sutart].

8.4. Rangovas turi teis¢ reikalauti, kad Statinio statybos techninis priZidrétojas Darbus
patikrinty ir Darby perdavimo ir pri¢mimo akta suderinty (ar atsisakyty derinti rastu) per 7 darbo
dienas nuo jo kreipimosi j Statinio statybos techninj priZiarétoja dél Darby patikrinimo ir Darby
perdavimo ir priémimo akto suderinimo.

8.5. Jeigu Statinio statybos techninis priZitirétojas per $ios Sutarties 8.4 punkte nustatyta
terming nepatikrina Darby ir nenurodes motyvy nesuderina Darby perdavimo ir priémimo akto,
Rangovas turi raStu kreiptis ] UZsakovg ir pranesti apie Statinio statybos techninio prizitirétojo
neveikima.

8.6. Rangovas iki galutinio Darby perdavimo ir priemimo akto pasira§ymo dienos privalo
paSalinti i§ Statybvietés visus dar likusius Rangovo jrengimus, Medziagy pertekliy, Siuksles,
laikinuosius statinius (jei tokie buvo). Darby perdavimo UZsakovui metu Statybvieté¢ (ir visa
objekto teritorija) turi biti sutvarkyta.

9. SUTARTIES KAINODAROS TAISYKLES IR APMOKEJIMAS

9.1. Siai Sutaréiai taikoma fiksuotos kainos kainodaros principas. Rangovui tinkamai
atlikus Darbus, UZsakovas privalo sumokéti Sutarties kaing.

9.2. Sutarties kaina:

9.2.1. bendra Sutarties kaina be PVM yra 13825,09 Eur (trylika tikstan¢iy aStuoni $imtai
dvideSimt penki eurai, devyni centai);

9.2.2. bendra PVM (21 proc.) suma yra 2903.27 Eur (du tikstan¢iai devyni $imtai trys
eurai, dvideSimt septyni centai);

9.2.3. bendra Sutarties kaina su PVM yra 16728,36 Eur (Sesiolika tiikstan¢iy septyni
Simtai dvide$imt aStuoni eurai, trisdeSimt 3e$i centai).

9.3. Jei suma skaiciais neatitinka sumos Zodziais, teisinga laikoma suma ZodZiais.

9.4. | Sutarties kaing yra jtrauktos visos Sutardiai jvykdyti reikalingos sanaudos —
Projekte numatytiems darbams atlikti reikalingy medziagu, mechanizmy eksploatacijos ir darbo
uzZmokescio verte, islaidos, susijusios su Statybvietéje esanciy pavojingy atlicky ar jomis uZtersto
grunto tinkamu sutvarkymu atitinkamas atliekas tvarkanciose jmonése, su darby vykdymu
susijusios statybvietes jrengimo, eksploatavimo ir valdymo i8laidos, socialinio draudimo mokes¢iai,
pridétines vertés mokestis, kiti reikalingi mokes¢iai bei kitos reikalingos islaidos, kurias turéjo
numatyti profesionalus ir atsakingas tiekéjas. Vykdant Sutartj nebebus priimtas joks reikalavimas
pakeisti Sutarties kaing arba salygas, grindZiamas Rangovo klaidomis ar praleidimais. Jeigu
vykdant Sutartj paaiskes, kad Rangovas turi patirti i8laidy ar atlikti darbus, kuriuos jis privaléjo
itraukti | savo sgnaudas pagal Perkanciosios organizacijos pateiktus pirkimo dokumentus, jy
paaiSkinimus bei paties Rangovo nustatytus objekto apZitiros metu, vykdant pirkimo procediiras, tai
Siuos darbus atlikti ar islaidas padengti Rangovas privalés savo saskaita.

9.5. ISankstinis apmokéjimas netaikomas.

9.6. Apmokeéjimas uz tinkamai pagal Sutartj atliktus Darbus turi biiti atliktas pagal veikly
saraSe esancias darby grupés kainas.

9.7. Veikly sgraSe nurodytos Darby grupiy kainos gali buti sumokamos Rangovui atskirai
arba kartu, atsizvelgiant j faktiskai atlikta Darby grupe, $ios Sutarties 9.8-9.13 punktuose numatyta
tvarka. Tokiu atveju, Rangovo pradymu, UZsakovo atstovas — Statinio statybos techninis
priziuretojas, patikrindamas jvykdytos Darby grupés apimtj, turi jvertinti, ar Veikly sarae numatyta
Darby grupé yra faktiskai jvykdyta, ir prane$ti Rangovui.

9.8. Tarpiniai mokéjimai nenumatomi. Gali bliti apmokama atskirai tik Veikly sarase
nurodyta pilnai atlikta darby grupé.

~99. Galutiniam /rm‘liéjjimui gauti Rangovas gali pateikti mokéjimo dokumentus tik tada,
kai Salys pasiraSo, Darby perdavimo ir priemimo akta bei Rangovas istaiso visus smulkius defektus

ir nebaigtus Darbus, jvardintus Darby perdavimo ir priémimo metu.
2 A
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egzempliorius taip, kaip aptarta Sios Sutarties 8.1.2 punkte, ir PVM saskaitg fakttra, kaip nustatyta
Sios Sutarties 8.1.3 punkte.

9.11. Uzsakovas, gali atsisakyti apmokeéti pagal pateiktus apmokéjimo dokumentus, jeigu:

9.11.1. PVM saskaita faktira pateikta nesilaikant $ioje Sutartyje numatytos tvarkos;

9.11.2. nurodytos sumos yra klaidingos;

9.11.3. Rangovas pagal Sutarti neatliko arba neatlicka kokio nors Darbo arba
isipareigojimo, apie kurj jam atitinkamai buvo praneses Uzsakovas ar Statinio statybos techninis
prizitrétojas. Tokiu atveju Uzsakovas gali reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo
dokumentus, atitinkamai sumazinant mokéjimo suma to Darbo arba jsipareigojimo verte.

9.12. Jeigu Uzsakovas per 7 darbo dienas Rangovo pateikty mokéjimo dokumenty
nepatvirtina ir nepateikia nepatvirtinimo priezas¢iy, turi bati laikoma, kad Rangovo prasoma
apmokeéti suma yra teisinga.

9.13. Atsiskaitymy ir mokéjimy tvarka. Apmokejimas atlickamas patvirtinus atlikty darby
priemimo — perdavimo akta/us bei saskaita/as faktiira/as, jei Rangovas tinkamai jvykdo visus
sutartyje numatytus jsipareigojimus.

9.14. Sia sutartj numatoma finansuoti i§ ES struktiriniy fondy, naudojant saskaitos
apmokeéjimo buda pagal Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas 2014 m.
spalio 8 d. LR finansy ministro jsakymu Nr. 1K-316, kuriam reikalingi ilgesni nei 30 d.
apmokéjimo terminai. Todél numatoma, kad Uzsakovas privalo mokéti Tiekejui (Rangovui) suma,
patvirtinta Tiekejo (Rangovo) pateiktuose mokéjimo dokumentuose ne véliau kaip per 60
(Sesiasdesimt) dieny nuo tinkamy mokejimo dokumenty gavimo dienos.

9.15. Jeigu Rangovas negauna mok¢jimo per Sios Sutarties 9.14 punkte nurodyty termina,
Jis turi teis¢ | delspinigius. Delspinigiy del véluojan¢io mokéjimo dydis — 0,02 proc. nuo laiku
neapmokeétos sumos per dieng.

9.16. Sutarties kaina Sutarties galiojimo metu nekei¢iama, iSskyrus Siame punkte
nurodytais atvejais:

9.16.1 esant Sios Sutarties 10.1 punkte nurodytoms aplinkybéms ir pagal $ios Sutarties 10.3
punkta jforminus pakeitimag, Sutarties kaina gali buti koreguojama papildomy / nevykdomy Darby
sumomis sudarant susitarima deél Sutarties kainos koregavimo. Papildomy / nevykdomy Darby
kainos apskaic¢iuojamos Zemiau pateikiamais biidas, nustatant auks¢iau esancio budo taikymo
prioriteta, t. y. tik nesant galimybés taikyti aukS§¢iau esant] buda, gali biti taikomas Zemiau esantis
budas:

a) pritaikant Sutartyje numatyty Darby grupés kaina;

b) vadovaujantis UAB ,,Sistela™ samaty skai¢iavimo programos ,,Samata* duomeny bazéje
nurodytomis Darby kainomis, patvirtintomis laikotarpiu, kada buvo nustatytas papildomu Darby
poreikis, o nevykdomy Darby kainoms nustatyti tatkomos minétos samaty skai¢iavimo programos
duomeny bazéje nurodytos Darby kainos, patvirtintos Sutarties sudarymo laikotarpiu;

¢) jei papildomy darby kainos nejmanoma apskaiciuoti pagal (b) punkte nurodyta samaty
skai¢iavimo programa, papildomy darby kaina nustatoma jvertinus pagristas tiesiogines (darbo
uzmokesc€io ir su juo susijusius mokescius, statybos produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos)
bei netiesiogines (pridetiniy ilaidy ir pelno) ilaidas, kurios negali biiti didesnés uz bendra vidutine
rinkos kaing (jvertinus visas i$laidas — tiesiogines ir netiesiogines), kuri nustatoma pasirinktinai
jvertinus ne maziau kaip trijy kity rinkoje esanc¢iy tikio subjekty darby kainas, 1$skyrus tuos atvejus,
kai rinkoje néra tiek Ukio subjekty. Statybos produkty ir jrengimy kaina nustatoma ne didesné nei
Rangovo patiriamos islaidos joms jsigyti, o pridetiniy i$laidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 %
tiesioginiy islaidy;

9.16.2. padidéjus arba sumazéjus pridetinés vertés mokes¢io (PVM) tarifui Sutarties kaina
atitinkamai didinama ?m’finama. Sutarties kainos perskaifiavimo formule pasikeitus PVM

tarifui: Y
4

7
/ /




10

=)
A

w 100)

Sn — Perskaiciuota Sutarties kaina (su PVM)

Ss — Priimta Sutarties suma (su PVM) iki perskai¢iavimo

A — Atlikty darby kaina (su PVM) iki perskai¢iavimo

Ts —senas PVM tarifas (procentais)

Tn —naujas PVM tarifas (procentais).

Ty
100

)

9.17. Kainos perskaiCiavimas jforminamas Saliy pasira§ytu papildomu susitarimu prie $ios
Sutarties. Perskai¢iuota kaina jsigalioja nuo papildomo susitarimo pasiradymo dienos.

10. PAKEITIMAI

10.1. Darby pakeitimai, butini Darbams uZbaigti, gali buti atlieckami tik dél iki Sutarties
pasira§ymo nenumatyty, nuo Sutarties Saliy nepriklausanciy, aplinkybiy ir gali apimti:

10.1.1. bet kurios Projekte numatytos Darby dalies montavimo ar jrengimo vietos ar
padéties keitima;

10.1.2. bet kurio atskiro Darbo atsisakyma arba Darbo apimties sumaZinima taip pat
Darbo kokybés ar kity bet kurio atskiro Darbo savybiy, Darby dalies lygiy, pozicijy ir (arba)
matmenuy pakitimus;

10.1.3. bet kurj papildoma Darba, [ranga, Medziagas.

10.2.  Nuo Sutarties Saliy nepriklausan¢ioms aplinkybéms taip pat priskirtinos ir tokios
aplinkybes, kuriy atsiradimo Rizikos Sutarties 3alis nebuvo prisiémusi ir negaléjo jy protingai
numatyti, bei Siy aplinkybiy nustatymas Sutarties vykdymo metu nepaZzeidzia Lietuvos Respublikos
vieSyju pirkimy jstatyme nustatyty principy ir tiksly.

10.3. Pakeitimai, nurodyti $ios Sutarties 10.1 punkte, jforminami Saliy pasiradytu
papildomu susitarimu prie $ios Sutarties tokia tvarka:

10.3.1. jei de¢l aplinkybiy, kuriy negalima buvo numatyti iki Sutarties pasira§ymo.
racionaliai naudojant Darby vykdymui skirtas lésas, biitina/tikslinga atsisakyti atskiro Darbo, ar
biitina/tikslinga mazinti Darby apimtis, abi Sutarties Salys, kartu su Statinio statybos techniniu
prizitirétoju, radtu (Objekto apzitiros aktu ar pan. dokumentu) pagrindZia aplinkybes, salygojancias
batinybf; atlikti Darbq pakeitimus Rangovas parengia ir Uisakovui pateikia su Statinio statybos

Darby kainas, apskaiCiuotas pagal $ios Sutarties 9.15.1 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo
biidus, ir, kurios pagrindu pagal $ios Sutarties 9.15 punkta koreguojama Sutarties kaina;

10.3.2. jei dél nenumatyty, nuo Saliy nepriklausangiy aplinkybiy, racionaliai naudojant
Darby vykdymui skirtas léSas, Sutartyje numatyta atskira Darba (ar jo dalj, t. y. Pasiilyme
nurodytos Medziagos/[ranga rinkoje nebegaminamos/nebetiekiamos ar pan.) biitina keisti kitu
Darbu, abi Sutarties Salys, kartu su Statinio statybos techniniu prizitirétoju, rastu (Objekto apziiiros
aktu ar pan. dokumentu) pagrindzia aplinkybes, salygojancias butinybe atlikti Darby pakeitimus,
Rangovas parengia ir UZsakovui pateikia su Statinio statybos techniniu priZidrétoju suderinta
nevykdytiny Darby lokaling samatg, kurioje nurodo nevykdytiny Darby kainas, apskai¢iuotas pagal
Sios Sutarties 9.16.1 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo bidus, bei sitlyma dél keistiny
Darby, t. y. vietoje nevykdomu Darby sitilomy atlikti Darby lokaling samata, sudaryta pagal $ios
Sutarties 9.16.1 punkte nurodytus Darby kainy nustatymo budus, ir, UZsakovui jvertinus Rangovo
sitilyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

10.3.3. papildomi darbai, tai Sutartyje nenumatyti, tafiau tiesiogiai su Sutartyje
numatytais Darbais susij¢ ir biitini Sutar¢iai jvykdyti (uzbaigti) Darbai. Papildomy darby biitinumas
pagrindziamas dokumeptais (defektiniu aktu, bréziniais ar kitais dokumentais), patvirtintais
Rangovo ir St?mlno atybos techninis prizitirétojo paraais, bei radtu suderinamas su Projekto
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10.3.4. jel Sutartyje numatyti Darbai jsigyti pagal Projekta, parengta vadovaujantis STR
1.04.04:2017 ,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé™ aktualia redakcija, ir Projekte yra
statinio statybos skai¢iuojamosios kainos dalis, tai papildomy darby pirkimas vykdomas tokia
tvarka: a) jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais nevirSija statinio statybos
skai¢iuojamosios kainos, nustatytos vadovaujantis STR 1.04.04:2017 ..Statinio projektavimas,
projekto ekspertize™ aktualia redakcija, pagal Sios Sutarties 9.15.1 punkta koreguojama Sutarties
kaina:

b) jei Sutarties kaina kartu su papildomais darbais virsija statinio statybos skai¢iuojamag
kaing, nustatytg vadovaujantis 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas, projekto ekspertizé™ aktualia
redakcija, papildomi darbai jsigyjami vykdant atskira pirkima Lietuvos Respublikos vieSyju
pirkimy jstatyme nustatyta tvarka.

10.4. Rangovo pasiilyme jvardintos Darby sudétinés dalys (resursai, techninés
specifikacijos ir pan.), kurios nedetalizuotos Projekte, gali buti kei¢iamos tik su radytiniu Statinio

nepriestarauja Projektui (Darby apim¢iai, techninei specifikacijai, bréziniams). Tokie pakeitimai
Sutarties keitimu nelaikomi.

10.5. Jeigu Rangovas Darby vykdymo metu suzino apie Projekto klaidg arba techninj
trikumag dokumento, kuriuo vadovaujantis Rangovas privalo vykdyti Darbus, tai Rangovas apie tai
privalo nedelsdamas pranesti Statinio statybos techniniam prizitrétojui ir UZsakovui. UzZsakovas ir
Jo atstovas Statinio statybos techninis prizidrétojas, gaves tokj Rangovo pranesima, privalo pateikti
trikstamag informacija, tinkamus paai$kinimus bei (jeigu reikia) jforminti pakeitima.

10.6. Jeigu Rangovas, vykdydamas Darbus, susiduria su salygomis Statybvietéje, kuriy
jis iki Sutarties pasiraSymo pagristai negaléjo numatyti, tai Rangovas apie tai privalo nedelsdamas
(ne veliau kaip per 5 dienas) pranesti rastu Uzsakovui ir jo atstovui Statinio statybos techniniam
priziarétojul, detaliai nurodydamas aplinkybes. Jeigu Rangovas, dél $iame punkte minimy
prieZasCiy, uZdelsia baigti Darbus laiku ir (arba) turi papildomy I$laidy, tai Rangovas turi teise
reikalauti Darby atlikimo termino pratgsimo ir tokiy papildomy Islaidy apmokéjimo.

10.7. Sutarties vykdymo metu, kai Subrangovai netinkamai vykdo jsipareigojimus
Rangovui, taip pat tuo atveju, kai Subrangovai nepajégiis vykdyti jsipareigojimy Rangovui dél
iSkeltos bankroto bylos, pradétos likvidavimo procediros ir pan. padéties, Rangovas gali pakeisti
Subrangovus tokia tvarka:

10.7.1. apie tai jis turi informuoti Uzsakova ir Statinio statybos techninj priZiGirétoja,
nurodydamas Subrangovo pakeitimo priezastis, siilomg nauja subrangova, duomenis apie naujo
subrangovo kvalifikacija. Jei pirkimo dokumentuose buvo nurodyti kvalifikaciniai reikalavimai
Subrangovui, tuomet kei¢iamas Subrangovas turi juos atitikti.

10.7.2. Uzsakovas, gaves tokj pranesima, iSnagrinéja pateiktus duomenis, ir, jeigu pritaria
Subrangovo pakeitimui, kartu su Rangovu papildomu susitarimu prie $ios Sutarties jformina
susitarimg del Subrangovo pakeitimo.

11. ATSAKOMYBE UZ DEFEKTUS

11.1. Uzsakovo atstovas ar Statinio statybos techninis priziarétojas (Darby vykdymo
metu), nustates Darby trikumus ar kitokius nukrypimus nuo Sutarties po Darby perdavimo-
priémimo, jel tie trukumai ar nukrypimai negal¢jo biiti nustatyti perimant Darba (paslépti triikumai),
taip pat jei jie buvo Rangovo tyc€ia paslépti, privalo apie juos rastu pranesti Rangovui.

11.2. Darby garantinis terminas nustatomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 6.698 straipsnio nuostatomis. Rangovas garantinio laikotarpio metu privalo, Uzsakovui
pareikalavus, atlikti visus defekty arba Zalos iStaisymo Darbus. Rangovas privalo Darbus atlikti
savo sgskaita ir rizika,“jeigu tie Darbai susij¢ su Sutarties neatitinkanCiomis MedzZiagomis,
netinkama DarbyKokybe arba bet kurio sutartinio Rangovo jsipareigojimo nejvykdymu.
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12. SUTARTIES PAZEIDIMAS IR NUTRAUKIMAS

12.1.  Jeigu Darby vykdymo sustabdymas pagal $ios Sutarties 6.8 punkta trunka ilgiau nei
60 dieny, tai Rangovas gali reikalauti leidimo atnaujinti Darby vykdyma arba nutraukti Sutartj.
Tokiu Sutarties nutraukimo atveju turi blti nustatytos ir Saliy para3ais patvirtintos atlikty Darby

apimtys ir Rangovui mokétinos sumos.

12.2. Jeigu Rangovas nevykdo arba netinkamai vykdo Kkuriuos nors sutartinius
isipareigojimus, tai Uzsakovas bei Statinio statybos techninis priziiirétojas rastu gali Rangovui
nurodyti jvykdyti jsipareigojimus arba iStaisyti netinkamai atliktus Darbus per pagristai tinkama
laika.

12.3. Rangovui nevykdant savo sutartiniy jsipareigojimy UZsakovas, nesikreipdamas |
teismg ir jspéjes Rangova pries 10 (desimt) dieny, gali vienasaliskai nutraukti Sutartj bet kuriuo i§
Sios Sutarties 12.5 punkte nurodyty atvejuy.

12.4. Jeigu Uzsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti $ia Sutartj, tai UZsakovas vietoje
vienaSaliSko sutarties nutraukimo turi teise paskirti bauda, bet ne didesne nei 10 procenty nuo
priimtos Sutarties vertés su PVM;

12.5. Esminiu sutarties paZeidimu laikoma, kai Sutartis nutraukiama esant bent vienai i§
Sty aplinkybiu:

12.5.1. jeigu Rangovas ar Subrangovas pateikeé tikrovés neatitinkan¢ius dokumentus, kad
laiméty vieSajj pirkima, kurio pagrindu sudaroma §i Sutartis;

12.5.2. jeigu Rangovas pazeidzia bet kuriuos Sutartyje numatytus jsipareigojimus ir
nepradeda jy tinkamai vykdyti per Uzsakovo raste nustatytg protingg laika;

12.5.3. jeigu Rangovas véluoja daugiau kaip 30 (trisdesimt) dieny nuo Sutartyje numatyto
darby vykdymo termino ar kitaip parodo ketinimg netgsti savo jsipareigojimy pagal Sutartj ir tampa
aiSku, kad atlikti Darby iki numatytos Darby pabaigos numatytos Veikly sgrase, ir nurodytos §ios
Sutarties 6.1 punkte, jvertinus Sios Sutarties 6.3-6.5 punktuose bei 14 skyriuje numatytas
aplinkybes, yra nejmanoma;

12.5.4. kai Rangovas nesilaiko Sutartiniy jsipareigojimy: vykdymo terminy, priskai¢iuoti,
bei neapmoketi ar kitaip nepadengti delspinigiai ar baudos virsija 10 proc. Sutarties vertés su PVM;

12.5.5. jeigu Rangovas veluoja sumokéti delspinigius ar bauda daugiau kaip 7 (septynias)
dienas nuo pareikalavimo juos sumokeéti;

12.5.6. jeigu Rangovas pasitelké Sutartyje nenumatytus Subrangovus ar pakeité
Subrangovus, negaves Uzsakovo sutikimo;

12.5.7.  jei paaiSkéjus, kad pasitlyme nurodyti specialistai negali tinkamai ir laiku
vykdyti savo jsipareigojimy, Rangovas nedelsiant nepakeicia specialisto lygiaver¢iu specialistu, jo
kandidatiros nesuderines su Uzsakovu;

12.5.8.  kai Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas ar kitaip, sustabdo tkine
veiklg arba kai Rangovas vykdo reorganizacija ar kitaip kei¢iasi Rangovo organizaciné struktiira —
juridinis statusas, pobudis ar valdymo struktira ir tai gali turéti jtakos tinkamam Sutarties
ivykdymui, i§skyrus atvejus, kai dél $iy pasikeitimy yra tinkamai kei¢iama Sutartis.

12.5.9.  jeigu Rangovas ar kas nors i§ Rangovo personalo ar tiesiogiai su juo susijusiy
asmeny arba Subrangovy grasina, duoda arba pasitlo ar tarpininkauja grasinant, duodant arba
pasililant (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam asmeniui kokj nors kys$j, dovang, piniginj
atsidékojima, komisinius arba kita vertinga daikta, kaip paskata arba apdovanojima uz bet kurio su
Sia Sutartimi susijusio veiksmo atlikima arba susilaikyma ji atlikti, arba uz palankumo ar
nepalankumo parodyma ar susilaikyma juos parodyti bet kurio su $ia Sutartimi susijusio asmens
atzvilgiu;

12.5.10. kai Rangovas per pagrjstai nustatyta laikotarpi nejvykdo Uzsakovo nurodymo
15taisyti netinkamai jvykdytus,arba nejvykdytus sutartinius jsipareigojimus;

12.5.11. /lgai angovas perleidzia i§ sutarties kylanéias teises ir pareigas be UZsakovo
leidimo; "/ -~
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pripazino teismas.

12.6. Uzsakovas bet kada, nepriklausomai nuo Rangovo veiksmy, turi teise nutraukti
Sutart] ne véliau kaip prie$ 10 (deSimt) dieny apie tai raStu pranesdamas Rangovui. Tokiu atveju
Rangovui turi buti sumokeéta:

12.6.1. uz bet kur] atliktg Darbg pagal Sutartyje nustatytas salygas;

12.6.2. ISlaidos uz Iranga ar MedZiagas, kurie skirti Darbams ir kurivos Rangovas yra
1sigijes. Uzsakovui sumokeéjus, 8i [ranga ir Medziagos tampa Uzsakovo nuosavybe;

12.7. bet kurios kitos ISlaidos arba jsipareigojimai, kuriuos Rangovas pagristai prisiemé
tikedamasis baigti Darbus.

12.8. Jeigu Rangovas, jgyvendindamas Sutartj, padaro bet kurj esminj Sutarties
pazeidima, aptartg Sios Sutarties 12.5 punkte, UZsakovas Centrinéje vieSyjy pirkimy informacingje
sistemoje paskelbia informacija apie Rangova, kaip apie pirkimo sutarties nejvykdziusj ar
netinkamai ja jvykdZiusj tiekéja, taip, kaip numatyta Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy
Istatyme.

12.9. Rangovas jspéjes rastu pries 7 darbo dienas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jeigu:

12.9.1.  per 60 dieny nuo sutarties pasiraSymo nepaskiria Statybos techninio priZitrétojo;

12.9.2. per 60 dieny nuo Sutarties 9.13 punkte nurodyto termino pabaigos negauna viso
apmokéjimo;

12.9.3. Darby vykdymo sustabdymas pagal Sios Sutarties 6.8 punkta trunka ilgiau kaip
60 dieny;

12.9.4. Statybvieté neperduodama ilgiau kaip 30 dieny.

12.10. Rangovo pasirinkimas nutraukti Sutartj neturi pazeisti kuriy nors kity i§ Sutarties
arba kitaip kylanéiy jo teisiy.

12.11. Sutarties nutraukimo jsigaliojimo atveju pagal bet kur] Sutarties sglygy punkta,
Rangovas per UZsakovo nurodytg terming privalo:

12.11.1. nutraukti visa tolesnj Darbg, i§skyrus toki, kurj butina atlikti dél gyvybés ar turto
1Ssaugojimo arba del Darby saugos:

12.11.2. perduoti Uzsakovui Jrangg ir Medziagas, uz kuriuos jau sumoketa;

12.11.3. paSalinti visus Rangovo jrengimus ir kitus daiktus i§ Statybvietés ir pats palikti

Statybviete.
13. GINCAI

13.1. Sutarties Salys visus gindus stengiasi iSspresti derybomis. Kilus gin¢ui, Sutarties
Salys rastu iddésto savo nuomone kitai Saliai ir pasiilo ginco sprendima. Gavusi pasitilyma gincg
spresti derybomis, Salis privalo j ji atsakyti per 15 dieny. Ginéas turi bati idsprestas per ne ilgesnj
nei 30 dieny terming nuo deryby pradzios. Jei ginco i3spresti derybomis nepavyksta arba, jei kuri
nors Salis laiku neatsako j pasiiilymg ginéa spresti derybomis, kita Salis turi teise, jspedama apie tai

kitg Salj, pereiti prie kito ginéy sprendimo procediiros etapo.
13.2. Kiekvieng gin¢a, nesutarimg ar reikalavima, kylantj i§ $ios Sutarties ar susijusj su

Sia Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu ar sutarties jvykdymo
uztikrinimu, Salys spres derybomis. Ginto, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti
derybomis, ginCas bus sprendziamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka pagal
Uzsakovo buveines vietg.

14. NENUGALIMA JEGA

14.1. Salys gali nutraukti sutartj jeigu: vykdomi Darbai sustabdomi dél Nenugalimos
jegos apie kurig buye rasStu (per 14 dieny nuo suzinojimo momento apie paaiSkéjusias nenugalimas
aplinkybes) prameéSta, kai sustabdymo laikotarpis trunka 84 dieny laikotarpj arba dél tos pacios
Nenugalimos-jégos kelis atskirus laikotarpius, kurie visi kartu sudaro daugiau kaip 140 dieny, tai
bet k‘ur)” Safis gali pranesti kitai Saliai apie sutarties nutraukima. Tokiu atveju sutarties nutrauklmas

/KZ@QM ;é? A
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isigalioja po 7 dieny, kai pateikiamas pranedimas ir Rangovas privalo toliau veikti pagal 12.11
punkta.

14.2. Salys gali biiti visiskai ar i§ dalies atleidziama nuo atsakomybés uz Sutarties
nevykdyma deél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, atsiradusiy po Sutarties jsigaliojimo
dienos, bei nustatyty ir jas patyrusms Salies jrodyty pagal Lietuvos Respublikos civilinj kodeksa.
jeigu Salis nedelsiant pranei¢ kitai Saliai apie kliaitj bei j jos poveikj isipareigojimy vykdymui.

14.3. Nenugalima jéga (force majeure) nelaikoma tai, kad rinkoje néra reikalingy
prievolei vykdyti prekiy, Salis neturi reikiamy finansiniy istekliy arba Salies kontrahentai pazeidzia
savo prievoles. Nenugalima j jéga (force majeure) taip pat nelaikomos Salies veiklai turéjusios jtakos
aplinkybés, i kuriy galimybe Salys, sudarydamos Sutart}, atsizvelge, t. y. Lietuvoje pasitaikancios
aplinkybes, valstybés ar savivaldos institucijy sprendimai, sukéle bet kurios i§ Saliy
reorganizavima, privatizavimg, likvidavima, veiklos pobudZio pakeitimg, stabdymg (trukdyma),
kitos aplinkybes, kurios turéty buti laikomos ypatingomis, bet Lietuvoje Sutarties sudarymo metu
yra tikétinos.

15. KONTAKTAI
15.1.  Visais su Sutarties jgyvendinimu susijusiais klausimais Salys privalo susiraginéti ir
bendrauti lietuviy kalba.
15.2.  Saliy tarpusavio susiradingjimas vyksta taip. kaip aptarta Sutarties 3.6 punkte.

16. SUTARTIES PRIEDAI

16.1. 1 priedas - Veikly sarasas.

17. SALIU REKVIZITAI IR PARASAI

Uzsakovas: Rangovas:

Raseiniy rajono savivaldybés UAB ,,Projektas KARMA*
administracija

Juridinio asmens kodas 288740810 Juridinio asmens kodas 302701864

PVM mokétojo kodas LT10000695076

Adresas V. Kudirkos g. 5, LT-60150 Raseiniai Adresas Kédainiy g. 47, Josvainiai, LT-58190
Kédainiy r. sav.

Tel. (8 428) 79 600, faks. (8 428) 51 604 Tel. 8 631 79 567, faks. -
A.s. LT1440100510022 1/5624 A.s. LT667300010129775556
AB DNB bankas, 40100 . AB Swedbank bankas, 73000

Administra j/ d/i,réktorius Remigijus Acas L. e. direktoriaus paielgas Stasys Bruzas
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